Marchand, Paul Emile. Private. 11-B-5

Paul Emile, roepnaam Emile, is geboren op 11 juni 1918 in
Montreal.

Hij is het eerste kind van Ernest en Genevieve Marchand.
Uit de volkstelling van 1931 blijkt dat Emile er later nog vijf
zussen bij heeft gekregen.

In dezelfde informatiebron is te lezen dat zijn vader als
zelfstandig vrachtrijder de kost verdient.

Het gezin is Rooms-Katholiek en thuis
wordt Frans gesproken.

Emile gaat naar de ‘public school’ tot en
met grade zes, bij Le Pensionnat de
Notre-Dame-de-Rosaire.

De leeftijd waarop hij van school gaat is niet duidelijk.

Emile valt onder de N.R.M.A. wet van 1940.

Le Pensionnat rond 1900

Toelichting:

In 1940 introduceerde premier King de National Resources Mobilization Act (NRMA). Deze wet
vereiste een nationale registratie van alle in aanmerking komende mannen voor binnenlandse
verdediging en gaf de overheid de bevoegdheid om "elke man in Canada op te roepen voor
militaire training ter verdediging van Canada". De NRMA gaf de federale overheid ook
bevoegdheden tot dienstplicht en vrijstelling, maar alleen voor binnenlandse verdediging.
Soldaten die zich als gevolg van de NRMA bezighielden met binnenlandse verdediging werden
"Zombies" genoemd, naar de levende doden in een Hollywood-horrorfilm. De term getuigt
van minachting voor degenen die niet overzee wilden vechten. Vermeld dient te worden dat
de Franstalige Canadezen felle tegenstanders waren van de NRMA.

Van eind november 1940 tot eind december 1940 heeft hij al een basistraining
gevolgd in Sorel, Quebec.

In september 1943 wordt Emile voor actieve dienst opgeroepen. In zijn aanmelding
geeft hij op dat hij al 5 jaar als chauffeur heeft gewerkt bij C.P.R. (Canadian Pacific
Railways) in Montreal.

Hij spreekt dan zowel Frans als Engels.

Zijn keuringsrapport vermeldt de standaard informatie:

1,72 m groot, 60 kg zwaar; blauwgrijze ogen en bruin haar.

Bijzonder kenmerken worden niet genoemd, wel meent de arts dat hij iets
ondergewicht heeft. Hij wordt geplaatst in de categorie B1.

Toelichting:

Voor de overzeese strijdkrachten moest men ingedeeld worden in medische categorie A of
"geschikt voor algemene dienst". Dit werd gedefinieerd als "mannen die geestelijk en
lichamelijk perfect geschikt zijn voor alle actieve dienstomstandigheden in de daadwerkelijke
oorlogsvoering in elk klimaat, die kunnen marcheren, kunnen zien en schieten en goed
kunnen horen." Mannen die in categorie B werden geplaatst, konden worden toegelaten tot
eenheden die op de communicatielijnen werden ingezet, of tot elke eenheid voor "Zittend
werk" of als ze "vaklieden in dienst waren".

De chauffeurservaring van Emile zal de reden geweest zijn voor deze indeling.



Hij begint in het Districtsdepot in Montreal en gaat midden september 1943 weer naar
het basistrainingskamp in Sorel, Quebec.

Eind september ‘43 is Emile een etmaal ‘even weg’.
‘Absent without Leave’ (AWL) wordt aangetekend. Het kost hem 1 dag soldij en hij
mag een week de kazerne niet verlaten.

Half november wordt Emile overgeplaatst naar het infanterie trainingskamp in
Valcartier, Quebec.
Na nog 6 weken training wordt zijn soldij verhoogd.

Begin 1944 wordt Emile ingedeeld bij het Sherbrooke Fusilier Regiment.
De informatie uit het dossier van Emile wordt dan erg summier.

Als standpplaats wordt slechts vermeld: ‘in the Field’.
Een kort verlof in maart 1944 in combinatie met vier dagen ‘technische training’ is uit
Zijn gegevens op te maken.

Eind oktober 1944 krijgt Emile 25 dagen verlof (tot 24 november ‘44) en gaat over
naar de categorie: ‘General Duty’ en wordt in de sterkte bijgeschreven van het
Canadian Army Overseas.

De voorbode dat hij is aangewezen voor dienst op het strijdtoneel.

Op 17 januari 1945 komt Emile aan in het Verenigd Koninkrijk. Hij komt op de lijst
‘General Service’ en krijgt een ander registratienummer. (D/480781 wordt D/35056)
Emile wordt ingedeeld bij een aanvullingsbataljon.

Dit blijft zo totdat hij op 2 maart 1945 de oversteek maakt naar het vasteland van
West-Europa.

De dienst aan het front zal voor Emile van korte duur zijn.

Op 25 april 1945 wordt hij ingedeeld bij Les Fusiliers Mont-Royal.
Op 29 april 1945 staat in zin dossier: Killed in Action.

..........................................

29 Apr 45 Weather: cloudy in the afternoon with rain at night. Visibility good.
‘ At 0900 hrs battalion with 1 troop of tanks, 1 troop of tads flame trowers and
tank mine sweeper started operation to clear the village of MUNDERLOH,MR 4295
| sheet M-2 guarding the appr@aches of the city of OLDENBURG,
Many snippers encountered but the flame trowers soon immobilized them. The

operation was completed by 0700 hrs and 8 Recce regt took over while our men
came back to their original positions.

Het oorlogsdagboek vermeldt:

Op die dag moeten de FMR het plaatsje Munderloh, ten westen van Delmenhorst (D),
zuiveren om de toegangsweg naar Oldenburg aan de zuidoostzijde veilig te stellen.
Waarschijnlijk is Private Paul Emile Marchand slachtoffer geworden van één van de
sluipschutters.

In de buurt van Kirchhatten krijgt hij een tijdelijk graf.
De definitie rustplaats krijgt hij op de CWGC Canadese Begraafplaats in Holten.
De grafreferentie is: 11-B-5.

Toegekend worden hem:
de 1939-1945 Star; de France-Germany Star; de War Medal 1939-1945 en de
Canadian Volunteer Service Medal met gesp.



In maart 1947 schrijft Emile’s moeder een brief naar de Rode Kruis organisatie in
Toronto.

Daarin verzoekt zij om opheldering omtrent de dood van haar zoon.

Ze herinnert aan zijn opkomst, de dienstplicht en de overtocht naar het Verenigd
Koninkrijk.

Verder schrijft zij dat er al na drie maanden na zijn vertrek een bericht kwam dat hij
dood was.

Ze vraagt of het door een ongeluk was of dat hij door de vijand was gedood.

Ze had van teruggekeerde militairen gehoord dat de melding van de dood van haar
zoon een vergissing was. Er waren weliswaar enigen gedood, maar er waren ook
gewonden gevallen. Ze wil graag een eerlijk antwoord.

De brief wordt beantwoord door de autoriteiten. Het antwoord luidt: dat hij door
vijandelijke acties is gesneuveld; dat Emile een tijdelijk graf heeft gekregen en zijn
stoffelijke resten inmiddels zijn overgebracht naar de Canadese Miliaire Begraafplaats
in Holten.

Aandoenlijk is het briefje waarop Emile’s moeder de tekst heeft geschreven die ze
graag op de grafsteen wil hebben. Dit werd gehonoreerd.
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Bronnen:
WWWw.cwgc.org; www.ancestry.com; www.canada.ca/library-archives; project '44.



